


Personalize e centralize o controle da sua estacéo de batalha com um
dispositivo poderoso. Verifique rapidamente as métricas do sistema do PC,
ajuste as configuracdes do headset, mude o audio para outro sistema

conectado e muito mais.
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USAR O HUB DE CONTROLE COM DISPLAY OLED RAZER
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Isencdo de responsabilidade: todos os recursos listados aqui estao sujeitos a altera¢des com
base na versdo atual do firmware e podem apresentar diferencas quando o dispositivo
estiver conectado ao Razer Synapse.

TELA INICIAL

A Tela Inicial € a tela padrdo. A partir dela, € possivel pressionar e segurar o seletor de controle para
abrir a tela Menu ou pressionar o botdo de modo para percorrer os Modos de Acesso Rapido.

Menu

A tela Menu é a tela principal do Hub de Controle com Display OLED Razer. A partir daqui, é possivel
alterar as configuracfes dos seus dispositivos, como o audio do headseat , a iluminacéo e o brilho.
Qualquer alteracéo feita aqui sera automaticamente salva no seu dispositivo e no Razer Synapse,
se aplicavel. Veja abaixo as configuracdes disponiveis que vocé pode personalizar:

Esta secdo permite que vocé selecione o0 modo do selecionador de macro ativo na Tela Inicial
(ativado ao se pressionar o Seletor de Controle). Esses modos representam uma maneira
conveniente de acessar a¢cdes/func¢des importantes no Hub de Controle com Display OLED sem
entrar na tela Menu ou no Synapse. Veja abaixo os modos disponiveis e suas descri¢des:

o Volume. Permite que vocé altere o volume de &udio do headset girando ou
pressionando o Seletor de Controle.

o EQ de audio. Permite que vocé altere a configuracdo do equalizador para Jogo, Filme,
Musica ou Personalizado. E possivel configurar o EQ Personalizado no Hub de
Controle com Display OLED ou por meio do Synapse.

o Perfil haptico. Se ativado, é possivel alternar entre os perfis Controlado, Equilibrado,
Dinamico e Personalizado. A configuracéo do perfil Personalizado devera ser feita no
Synapse. Recomenda-se que vocé experimente todos os perfis para encontrar o que
melhor se adapta ao seu conteudo preferido.

o Intensidade haptica. Permite que vocé aumente ou diminua o feedback haptico do
headset girando o Seletor de Controle.

o Selecionar entrada. Use o Seletor de Controle para percorrer as portas em uso no
Hub de Controle (PC, Console ou Aux).

Também estéo disponiveis 0s seguintes modos no Hub de Controle com Display OLED, se ativados
no Menu:
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o Nivel de retorno do microfone. Permite que vocé controle o nivel do volume do audio
de retorno de monitoramento do microfone.

o Equilibrio do bate-papo. Quando selecionado, use o Seletor de Controle para alterar
a mixagem de audio dos canais de jogo e de bate-papo, para tornar um mais audivel
que o outro.

o Brilho da iluminag&o. Permite que vocé aumente ou diminua a intensidade da
iluminacdo do headset girando o Seletor de Controle ou que a apague pressionando
o seletor.

o Brilho do OLED. Permite que vocé aumente ou diminua a luminosidade da tela do
Hub de Controle com Display OLED usando o Seletor de Controle.

Personalize o conteudo exibido na Tela Inicial do Hub de Controle com Display OLED quando estiver
em pausa usando as seguintes opgoes:

Animagcao. Selecione em uma lista de imagens em movimento.
Imagem. Escolha uma imagem estéatica para a Tela Inicial.

Banner de texto. Melhore sua Tela Inicial selecionando um design de fundo para o banner e
adicionando um texto personalizado com o Synapse.

Informac6es do headset. Exiba informag6es em tempo real sobre o headset.
Emotes. Escolha um emoticon para mostrar seu humor.

Reativo ao Audio. Faca a conversdo do som produzido pelo seu headset em uma
representacao visual.

Informac6es do sistema. Exiba informacdes como a hora, a data, o uso da CPU, a
temperatura da GPU e muito mais; atualizadas periodicamente. Para configurar as
Informacdes do Sistema, 0 Synapse deve estar instalado e em execuc¢do em segundo plano.

Desligado. Desative a exibi¢do do conteudo da Tela Inicial no display OLED.

Nesta secdo, € possivel personalizar a iluminagdo do headset usando estas duas op¢oes:

Efeitos Chroma. Use o Seletor de Controle para selecionar o efeito rapido Chroma desejado.
Se tiver o Razer Synapse instalado, vocé podera acessar outras personalizagdes e efeitos.

o Respiragdo. A iluminacdo sera acentuada e atenuada na cor selecionada (a cor
padréo € Verde).

o Ciclo de espectros. A iluminagdo percorrera diversas cores indefinidamente.

o Estético. O headset permanecera iluminado na cor selecionada (a cor padrédo é
Verde).
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o Rotacdo. A iluminacao apresentard um efeito de rotacéo ao percorrer as cores.

Se 0 Synapse estiver instalado e em execucdo em segundo plano, também estardo disponiveis 0s
seguintes efeitos:

o Consciéncia do ambiente. A iluminagdo do headset refletira a média de cor da regido
de tela selecionada.

o Audidmetro. O headset se iluminara com um espectro de cores padréo de acordo
com o nivel de audio.

= Brilho da iluminagéo. Gire o Seletor de Controle para aumentar ou diminuir a luminosidade
dailuminacéo do headset.

O EQ de audio permite que vocé personalize a assinatura sonora do headset selecionando a
configuracdo do equalizador para Jogo, Filme, Musica ou Personalizado. Vocé pode configurar o EQ
Personalizado no hub.

Obtenha um controle total do feedback haptico do headset nesta se¢do usando as seguintes
opcoes:
» Intensidade haptica. Use o Seletor de Controle para aumentar ou diminuir a vibragao.

= Perfil de conversdo Audio-Haptica. Selecione como a tecnologia haptica complementara o
audio usando estes perfis predefinidos:

o Controlado. Projetado para aumentar a presenca de graves emitindo respostas
semelhantes as de um subwoofer.

o Equilibrado. Otimizado para oferecer respostas suaves para cenas leves e respostas
fortes para eventos de alta intensidade.

o Dina@mico. Projetado para maximizar a imersao e a consciéncia espacial, de modo
que eventos repletos de a¢ao parecam mais vividos e presentes.

= Conversdo Audio-Haptica. Escolha “LIG.” para ativar o feedback haptico para todas as
midias com audio ou “DESL.” para ativar apenas o conteldo integrado do Sensa HD.

Usando o Seletor de Controle, é possivel alterar qual fonte entre as portas de entrada do Hub de
Controle com Display OLED (PC, Console ou Aux.) enviara o audio para o headset.
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Esta secdo permite que vocé gerencie varios aspectos dos seus dispositivos usando as seguintes

opcoes:

= Display OLED. Tenha um comando total da tela do Hub de Controle com Display OLED
usando estas opc¢des:

o

©)

Brilho do OLED. Ajuste a luminosidade da tela, de 30% a 100%.

Tempo para a tela inicial. Defina por quanto tempo o Hub de Controle com Display
OLED permanece ocioso antes de retornar automaticamente a Tela Inicial.

Tempo para o escurecimento. Defina por quanto tempo o Hub de Controle com
Display OLED permanece ocioso antes de diminuir o brilho do display para reduzir o
consumo de energia.

Modo Protetor de Tela. Selecione um protetor de tela na lista ou opte por desativa-
lo para manter a Tela Inicial como esta.

= Headset. Assuma o controle total do seu headset com estas opcoes:

o

HyperSpeed. Escolha entre a Laténcia Ultra Baixa, para uma laténcia de audio mais
baixa, ou Alcance, para uma maior distancia de alcance do sinal.

Standby Automatico do Headset. Defina quanto tempo de inatividade deve
transcorrer antes de o headset entrar em espera.

Equilibrio do bate-papo. Use o Seletor de Controle para alterar a mixagem de audio
dos canais de jogo e de bate-papo, para tornar um mais audivel que o outro.

Chamadas Recebidas por Bluetooth. Ajusta o volume de todos os outros canais de
audio quando o headset estiver em uma chamada por Bluetooth.

Modo de Jogo Bluetooth. Ative 0 modo de baixa laténcia, que reduz a laténcia do
audio, ou o desative, se houver obstaculos e interferéncias de radio.

= Microfone. Use o Seletor de Controle para ajustar o nivel do retorno, ou pressione o seletor
para silencia-lo.

= Versao do firmware. Mostra a versao atual do firmware do headset e do Hub de Controle
com Display OLED.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2024 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, 0
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers.” e “Razer Chroma” sao marcas comerciais ou marcas
comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em outros
paises. O produto real pode ser diferente das imagens. Todas as outras marcas comerciais sao
propriedade de seus respectivos donos. Garantia ndo véalida fora da regido de uso pretendida para o
produto.

Windows e o logotipo Windows s@o marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.
THX® e o logotipo THX® sédo propriedade da THX® Ltd., registrada nos EUA e em outros paises.

A Razer Inc. ("Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou néo) referentes ao produto em questdo neste Guia de Referéncia. O fornecimento
deste Guia de Referéncia ndo lhe concede licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial,
patente ou direito de propriedade intelectual, seja qual for. O Hub de Controle com Display OLED
Razer (o “Produto”) pode diferir das imagens apresentadas na embalagem ou em outros contextos.
A Razer ndo assume qualquer responsabilidade por tais diferencas nem por quaisquer erros que
possam aparecer. As informac6es contidas neste guia estao sujeitas a alteracao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informagdes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuigdo, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serédo regidos pela legisla¢édo da jurisdi¢cdo na qual o Produto foi adquirido e serdo
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
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http://razer.com/warranty

inexequivel, entdo tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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